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Attributes

¢ Name: REDDING COMPETITION CARBIDE KIT 338 LAPUA / 338 REM ULTRA
e Manufacturer: REDDING

e Product no.: 749004312

e Mfr. No.: 99533

¢ Caliber: 338 Caliber (.338)

Cartridge: 338 Remington Ultra Magnum,338 Lapua Mag
Delivery weight: 0.009kg

Shipping height: 8mm

Shipping width: 76mm

Shipping length: 130mm

UPC: 611760995330

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das CARBIDE KIT FUR
WETTBEWERBSBUSHING DIE

Einfuhrung

Herzlich willkommen zu den Sicherheitshinweisen fiir das CARBIDE KIT FUR WETTBEWERBSBUSHING DIE von
REDDING. Dieses Produkt ist flir die Verwendung mit den Kalibern .338 Remington Ultra Magnum und 338 Lapua
Mag konzipiert. Bitte beachte die folgenden Sicherheitshinweise, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, alle Anweisungen in diesem Handbuch zu befolgen.

Verwende das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedrftigen Personen.
Uberpriife regelméaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung des Produkts.

Melde unsichere Produkte und Unfalle den zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Verwende Schutzhandschuhe und eine Schutzbrille, um Verletzungen zu vermeiden.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich gut beleuchtet und frei von Hindernissen ist.

¢ Arbeite niemals unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen.

Achte darauf, dass das Produkt sicher und stabil montiert ist, bevor du es verwendest.

Uberpriife, ob alle Teile des Kits vollstandig und in gutem Zustand sind, bevor du mit der Verwendung
beginnst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung des Arbeitsbereichs:

o Sorge fir einen sauberen, gut beleuchteten und sicheren Arbeitsplatz.
o Stelle sicher, dass alle benétigten Werkzeuge und Materialien bereitliegen.

2. Installation des CARBIDE KIT:

o Befolge die mit dem Kit gelieferten Anweisungen zur Installation.
o Stelle sicher, dass alle Teile fest und sicher montiert sind.
o Uberpriife die Ausrichtung und den Sitz des Kits vor der Verwendung.

3. Verwendung des CARBIDE KIT:

o Verwende das Kit gemals den Anweisungen des Herstellers.
o Achte darauf, dass du die richtige Technik anwendest, um Verletzungen zu vermeiden.
o Halte dich an die empfohlenen Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt und die Verpackung gemaR den 6rtlichen Vorschriften flr die Abfallentsorgung.
¢ Achte darauf, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn du es entsorgst.
e Uberpriife, ob Teile des Produkts recycelbar sind, und entsorge sie entsprechend.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen Uber das Produkt bereithaltst, wenn du Unterstiitzung
bendtigst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise regelmaRig aktualisiert werden kénnen. Uberpriife die EU Safety
Gate Plattform auf Ruckrufupdates und weitere Informationen zu Sicherheitsfragen.



Safety Instruction Guide for the CARBIDE KIT FOR
COMPETITION BUSHING DIE

Introduction

Thank you for choosing the CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE by REDDING. This product is designed
for precision reloading of the 338 Remington Ultra Magnum and 338 Lapua Mag cartridges. It is important to
understand how to use this product safely to ensure optimal performance and prevent accidents. This guide
provides essential safety instructions and general guidelines in compliance with the EU General Product Safety
Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Always read the instructions carefully before use.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product regularly for signs of wear or damage.

Do not attempt to modify or repair the product yourself.

Report any unsafe conditions or incidents related to the product to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use eye protection when operating the die to prevent injury from debris.
Ensure that the work area is welllit and free from distractions.

Do not use the product if you are under the influence of drugs or alcohol.
Always follow the recommended loading data for the cartridges being used.
Handle all components with care, as they may have sharp edges.

Store the product in a cool, dry place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools and materials before beginning installation.
o Ensure that the work area is clean and organized.

2. Installation

o Carefully unpack the CARBIDE KIT and check for any missing components.
o Follow the specific instructions provided with the kit for installation.
o Ensure that the die is securely mounted in your reloading press.

3. Usage

o Adjust the die according to the specifications for the 338 Remington Ultra Magnum and 338 Lapua
Mag cartridges.

o Use appropriate lubrication on the cases before resizing.

o Follow the reloading procedure stepbystep, ensuring that you do not skip any steps.

o Monitor the process closely to ensure that everything is functioning correctly.

4. PostUsage



o Clean the die after use to prevent residue buildup.
o Store the kit in its original packaging to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or damaged components in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.
¢ If necessary, contact a professional waste disposal service for guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or additional support regarding the CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE, please
refer to the product packaging or visit the manufacturer's website for further assistance.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the CARBIDE KIT FOR COMPETITION
BUSHING DIE. Thank you for your attention to these important safety measures.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit de
Carburo para el Molde con Bushing de
Competicion Redding Competition Carbide Kit 338
Lapua / 338 Rem Ultra

Introduccion

Gracias por elegir el Kit de Carburo para el Molde con Bushing de Competiciéon Redding Competition Carbide Kit
338 Lapua / 338 Rem Ultra. Este producto esta disefiado para ofrecer un rendimiento éptimo en la recarga de
cartuchos. Sin embargo, es importante sequir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguroy
efectivo. Esta guia proporciona informacion esencial sobre la seguridad del producto y su uso adecuado, en
cumplimiento con la Regulacién General de Seguridad de Productos (GPSR) de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

o Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y las personas vulnerables.

Utiliza el producto Unicamente para el propdsito previsto.

Realiza inspecciones regulares del producto para detectar signos de desgaste o dafio.
En caso de duda sobre la seguridad del producto, contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Siempre utiliza equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al
manipular el kit.

Evita el contacto con partes afiladas o de metal durante el uso.

No utilices el kit si esta dafiado o si alguna de sus partes esta faltante.

Almacena el kit en un lugar seco y seguro para evitar dafos.

No excedas las especificaciones del fabricante en términos de presién y carga.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion del Area de Trabajo

o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias antes de comenzar.

2. Instalacion del Kit

o Retira el kit de su empaque y verifica que todas las piezas estén presentes.
o Sigue las instrucciones del fabricante para instalar el kit en la prensa de recarga.
o AsegUrate de que todas las conexiones estén firmes y seguras.

3. Uso del Kit

o Ajusta la prensa de recarga segun las especificaciones del cartucho 338 Lapua o0 338 Remington
Ultra Magnum.

o Realiza pruebas de funcionamiento en un entorno controlado antes de la produccién a gran escala.

o Mantén siempre la atencién en el proceso de recarga y evita distracciones.

4. Finalizacion del Proceso



o Limpia el area de trabajo y guarda el kit en su lugar adecuado.
o Revisa el kit después de cada uso para asegurarte de que no haya dafios.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Si el kit se vuelve inutilizable o estd dafiado, sigue las regulaciones locales para la eliminacién de
productos de metal y plastico.

¢ No arrojes el kit en la basura doméstica. Consulta con un centro de reciclaje local para su correcta
eliminacién.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la sequridad del producto o si encuentras un problema, asegurate de consultar el
sitio web del fabricante o la plataforma de Seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es una responsabilidad compartida. Tu atencién a estas directrices no solo protege
tu bienestar, sino que también asegura un uso seguro del producto.



Guide de Sécurité pour le Kit de Carbure pour Die
a Bague de Compétition Redding

Introduction
Merci d'avoir choisi le Kit de Carbure pour Die a Bague de Compétition Redding pour le calibre 338 Lapua / 338

Rem Ultra. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace
de ce produit. Il est important de lire et de comprendre ces informations avant de commencer a utiliser le kit.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Vérifie régulierement I'état du kit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Informetoi sur les réglementations locales concernant I'utilisation des équipements de rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours des lunettes de protection lorsque tu utilises le kit pour éviter les projections.
Utilise des gants de protection pour éviter tout contact direct avec des piéces tranchantes.

Ne jamais utiliser le kit sous l'influence de substances altérant les capacités, comme I'alcool ou les
drogues.

Assuretoi que ton espace de travail est bien éclairé et dégagé de tout encombrement.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation

1. Préparation de l'outil :

o Vérifie que tous les composants du kit sont présents.
o Assuretoi que ton équipement de rechargement est propre et en bon état.

2. Montage :

o Fixe le die de compétition dans le portedie de ta presse de rechargement.
o Assuretoi que le die est bien serré pour éviter tout mouvement pendant I'utilisation.

3. Réglage :

o Ajuste le die selon les spécifications de rechargement pour le calibre 338 Lapua / 338 Rem Ultra.
o Consulte le manuel de la presse de rechargement pour des instructions spécifiques sur le réglage.

Utilisation

1. Rechargement :

o Suis les instructions de rechargement appropriées pour le calibre que tu utilises.
o Ne surcharge jamais les cartouches audela des limites recommandées.

2. Controle :

o Vérifie chaque cartouche aprées rechargement pour détecter des anomalies.



o Ne jamais utiliser de cartouches qui semblent endommagées ou mal rechargées.

Instructions d'Elimination

¢ Dispose des composants usés ou endommagés conformément aux réglementations locales sur les
déchets dangereux.

¢ Ne jette pas les piéces du kit dans les ordures ménageres. Contacte un centre de recyclage local pour
obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est recommandé de contacter le
fabricant ou un distributeur agréé. lls peuvent fournir des informations supplémentaires et des conseils sur
I'utilisation sécuritaire du kit.

En suivant ces directives de sécurité, tu peux assurer une utilisation sire et efficace de ton Kit de Carbure pour
Die a Bague de Compétition Redding. N'oublie pas de rester informé des mises a jour et des rappels de sécurité
via la plateforme Safety Gate de I'UE.



Istruzioni di Sicurezza per il Kit in Carbide per
Bushing Die Redding Competition

Introduzione

Grazie per aver scelto il Kit in Carbide per Bushing Die Redding Competition, progettato per I'uso con le cartucce
.338 Remington Ultra Magnum e .338 Lapua Mag. Questo manuale fornisce linee guida di sicurezza importanti
per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del prodotto. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni
prima di utilizzare il kit.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da adulti o sotto la supervisione di un adulto.
¢ Conservare il kit in un luogo sicuro e fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il kit per scopi non previsti.

Verificare regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Segnalare eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossare sempre occhiali di protezione durante I'uso del kit per evitare lesioni agli occhi.
Utilizzare guanti protettivi per prevenire irritazioni cutanee durante la manipolazione del kit.
Assicurarsi che |'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre I'esposizione a fumi o polveri nocive.
Non utilizzare il kit in presenza di fonti di ignizione o in ambienti inflammabili.

Seguire tutte le istruzioni relative al montaggio e all'uso per evitare incidenti.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione dell'Area di Lavoro

o Pulire 'area di lavoro da polvere e detriti.
o Assicurarsi che tutti gli strumenti necessari siano a portata di mano.

2. Montaggio del Kit

o Segquire le istruzioni specifiche fornite con il kit per il montaggio corretto.
o Assicurarsi che tutte le parti siano saldamente fissate prima dell'uso.

3. Utilizzo del Kit

o Utilizzare il kit solo per le cartucce specificate (.338 Remington Ultra Magnum e .338 Lapua Mag).
o Sequire le linee guida di ricarica appropriate per evitare sovraccarichi o malfunzionamenti.

4. Controllo PostUso

o Dopo ogni utilizzo, ispezionare il kit per eventuali danni o usura.
o Riporre il kit in un luogo sicuro e asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei materiali in carburo e di altri componenti del kit.
¢ Non gettare il kit nel normale rifiuto domestico.
¢ Contattare un centro di smaltimento autorizzato per la corretta eliminazione dei materiali.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
europeo per la sicurezza dei prodotti. Assicurarsi di avere a disposizione il numero di modello e la prova di
acquisto.

Conclusione

Seguire queste istruzioni di sicurezza e fondamentale per garantire un utilizzo sicuro e responsabile del Kit in
Carbide per Bushing Die Redding Competition. La sicurezza dei consumatori & una priorita e adottare le giuste
precauzioni puo prevenire incidenti e garantire un'esperienza di utilizzo positiva.



Bruksanvisning for CARBIDE KIT FOR
COMPETITION BUSHING DIE

Introduksjon

Takk for at du valgte CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE fra REDDING. Dette produktet er designet for
a gi deg presisjon og kvalitet i dine ladeprosjekter. For 3 sikre trygg og effektiv bruk av produktet, vennligst les
og felg disse sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet oppfyller alle sikkerhetsstandarder fgr bruk.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid riktig verneutstyr, som vernebriller og hansker, under bruk.

Unnga a bruke produktet hvis det er skadet eller mangler deler.

Vaer oppmerksom pa potensielle farer knyttet til prosessen med lading og bruk av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

¢ Les bruksanvisningen grundig fer bruk.

Bruk produktet kun til dets tiltenkte formal.

Hold arbeidsomradet rent og godt opplyst.

Unnga a bruke produktet i nzerheten av brennbare materialer eller kilder til antennelse.

Sgrg for at alle verktay og tilbehgr er i god stand fagr bruk.

Hvis du oppdager noen problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert
tekniker.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at alle komponenter i settet er til stede og i god stand.
o Sgrg for at arbeidsomradet er ryddig og fritt for hindringer.

2. Installasjon:

o Fest bushing die til ladepressen i henhold til produsentens anvisninger.
o Kontroller at bushing die er riktig justert for den aktuelle kaliber (.338 Remington Ultra Magnum,
338 Lapua Mag).

3. Bruk:

o Fglg de spesifikke retningslinjene for lading av ammunisjon.
o Bruk alltid riktig mengde krutt og type prosjektile for det spesifikke kaliberet.
o Overvak prosessen ngye for a unnga overoppheting eller skade pa utstyret.

4. Etter bruk:

o Rengjer bushing die og oppbevar det pa et tart sted.
o Kontroller produktet for slitasje og skader etter hver bruk.



Avfallsinstruksjoner
¢ Kasser eventuelle defekte eller skadede deler i henhold til lokale forskrifter for farlig avfall.

¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
¢ Kontakt lokale myndigheter for informasjon om riktig avhending av produktet.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller din lokale forhandler. Det er viktig & ha en EUbasert kontakt for sikkerhetshenvendelser.

Rapportering av usikre produkter

e Rapportere usikre produkter eller ulykker til de relevante myndighetene.
e Sjekk regelmessig for oppdateringer om tilbakekallinger pa EUs Safety Gateplattform.

Ved a fglge disse retningslinjene kan du sikre en trygg og effektiv opplevelse med CARBIDE KIT FOR
COMPETITION BUSHING DIE. Takk for at du tar sikkerheten pa alvor!



Instrukcja bezpieczenstwa dla Zestawu
Weglowego do Diesa z tozyskami do Zawodow

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Weglowego do Diesa z tozyskami do Zawoddéw marki Redding. Produkt ten zostat
zaprojektowany z mysla o bezpieczenstwie uzytkownikéw i spetnia normy regulacji Unii Europejskiej dotyczace
bezpieczenstwa produktéw. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami, aby zapewni¢
bezpieczne korzystanie z produktu.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub oznak zuzycia.

Nie uzywaj uszkodzonego sprzetu.

Raportuj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.
Sprawdzaj informacje o wycofaniach produktéw na platformie Safety Gate UE.

Szczegolne srodki ostroznosci przy uzyciu

e Zawsze nosi¢ odpowiednig odziez ochronng, w tym okulary ochronne i rekawice.
Upewnij sie, ze miejsce pracy jest dobrze o$wietlone i wolne od przeszkéd.

¢ Nie uzywaj zestawu w wilgotnych lub mokrych warunkach.

Unikaj kontaktu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ produkt.
Zawsze postepuj zgodnie z instrukcjami producenta dotyczacymi uzycia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do instalacji

o Sprawdz, czy wszystkie czesci zestawu sg obecne.
o Upewnij sie, ze masz odpowiednie narzedzia do instalacji.

2. Instalacja

o Zainstaluj zestaw w odpowiednim miejscu zgodnie z instrukcjami dostarczonymi przez producenta.
o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

3. Uzytkowanie

o Uzywaj zestawu zgodnie z jego przeznaczeniem.

o Monitoruj jego dziatanie podczas uzytkowania i zwracaj uwage na wszelkie nieprawidtowosci.

o Po zakonczeniu uzytkowania, oczys¢ zestaw z wszelkich resztek i przechowuj w bezpiecznym
miejscu.

Instrukcje dotyczace utylizacji
e Zestaw weglowy i jego czesci nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktych smieci.
e Zapoznaj sie z lokalnymi wskazéwkami dotyczacymi recyklingu i utylizacji materiatéw.



Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem kontaktowym w Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego korzystania z Zestawu
Weglowego do Diesa z tozyskami do Zawoddw.



Turvallisuusohjeet CARBIDE KIT FOR
COMPETITION BUSHING DIE tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttoohjeita, jotka auttavat sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja oikein. Tuote on
suunniteltu erityisesti 338 Remington Ultra Magnum ja 338 Lapua Magnum patruunoille.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Ald anna lasten kayttaa tata tuotetta.
Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Tarkista tuote ennen kayttéa. Varmista, ettei siinad ole vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote kuivassa ja turvallisessa paikassa, poissa lasten ulottuvilta.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate jarjestelma saanndllisesti saadaksesi tietoa mahdollisista tuotteen
takaisinvedoista tai turvallisuustiedotteista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tuotetta.

Varmista, ettd tydskentelyalue on hyvin valaistu ja siisti, jotta valtetddn onnettomuudet.

Al kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

¢ Varmista, etta kaikki tydkalut ja lisdvarusteet, joita kaytat tuotteen kanssa, ovat hyvassa kunnossa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantoja, jotka liittyvat ampumatarvikkeiden kayttoon.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja varusteet.
o Kiinnita bushing die oikein paikalleen lippaaseen tai muuhun vastaavaan laitteeseen.
o Tarkista, ettd kaikki osat ovat tiukasti paikallaan ennen kayttéa.

2. Kaytto

o Lataa patruunat huolellisesti ja varmista, ettd ne vastaavat tuotteen spesifikaatioita.
o Kayta tuotetta vain suositellussa ymparistéssa ja olosuhteissa.
o Seuraa tarkasti valmistajan ohjeita ja suosituksia kaytén aikana.

Havittaminen
o Havité tuote ymparistdystavalliselld tavalla. Ald heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon.

¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havittamismenetelmista.
¢ Varmista, etta kaikki kaytetyt osat ja materiaalit havitetaan asianmukaisesti.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteyttd valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta
kaikki kysymykset ja huolenaiheet kasitelldaan asiantuntevasti ja nopeasti.

Kiitos, etta kaytat CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE tuotetta. Noudata naita turvallisuusohjeita



varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.



Siakerhetsinstruktioner for CARBIDE KIT FOR
TAVLINGSBUSHING DIE

Introduktion

Tack for att du har valt CARBIDE KIT FOR TAVLINGSBUSHING DIE, designad fér anvandning med 338 Remington
Ultra Magnum och 338 Lapua Magnum. Denna sakerhetsinstruktionsguide syftar till att ge dig viktig information

om saker anvandning och hantering av produkten i enlighet med EU:s allmanna produktsakerhetsférordning
(GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt anvisningarna for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.
¢ Kontrollera alltid produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper for att forhindra olyckor.
Rapportera alltid osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand skyddsglaségon och handskar for att skydda 6gon och hud vid hantering av verktyget.
o Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder for att undvika olyckor.

¢ Anvand aldrig produkten i en miljé dar den kan utsattas for extrema temperaturer eller fukt.

¢ Folj alltid tillverkarens anvisningar for korrekt anvandning av produkten.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i paketet innan installation.
o Folj stegforsteginstruktionerna i produktmanualen fér korrekt installation av bushing die.
o Se till att alla skruvar och fasten ar ordentligt tdragna innan anvandning.

2. Anvandning:

o Anvand produkten endast for avsett andamal, namligen for att bussa 338 Remington Ultra
Magnum och 338 Lapua Magnum.

o Justera bushing die enligt anvisningarna for att sakerstalla korrekt funktion.

o Utfér regelbundna kontroller av produkten under anvandning for att sakerstalla att den fungerar
korrekt och sakert.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Avfall fran produkten bér hanteras i enlighet med lokala miljgbestammelser.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall. Kontakta lokala atervinningscentraler for korrekt hantering.
e Se till att alla delar av produkten ar dtervinningsbara om majligt.

Kontaktinformation for vidare stod

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller tillverkaren. Se till att ha
produktens modellnummer och inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av CARBIDE



KIT FOR TAVLINGSBUSHING DIE. Tack fér att du tar ansvar for din sakerhet och andra runt omkring dig.



Navod k bezpecnému pouzivani soupravy
CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili soupravu CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE od spolecnosti REDDING.
Tento produkt je urcen pro profesionalni pouziti a vyZzaduje dodrzovani bezpecnostnich pokyn(, aby se zajistila
bezpecnost uzivatell a ochrana zdravi. Tento navod obsahuje dlleZité informace o bezpecném pouzivani,
instalaci a likvidaci produktu.

Obecné bezpecnostni pokyny

Ujistéte se, ze produkt pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

Pred pouzitim si dikladné prectéte tento navod.

Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pri praci s timto produktem noste vhodné ochranné bryle a rukavice.

Pracujte v dobre osvétleném a cistém prostredi.

Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a zda neobsahuje Zadné poskozené Casti.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pfi manipulaci s ndboji a stfelivem dodrzujte vsechny platné zakony a predpisy.

Nepouzivejte produkt, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Pfi pouzivani se vyvarujte jakychkoli odévl nebo Sperkd, které by se mohly zachytit v pohyblivych
Castech.

V pfipadé jakychkoli nehod nebo zranéni okamzité vyhledejte Iékai'skou pomoc.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava

o Pred instalaci se ujistéte, ze mate vSechny potfebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda je pracovni prostor Cisty a usporadany.

2. Instalace

o Nainstalujte soupravu podle pokyn{ vyrobce.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny &asti spravné upevnény a zajistény.

3. Pouziti
o PouZzivejte produkt pouze pro uréeny Ucel.

o Pri pouzivani dodrzujte doporucené postupy a bezpecnostni opatreni.
o V pripadé jakychkoli problém{ se obratte na odbornika.

Pokyny k likvidaci

e Tento produkt likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o likvidaci produktu nezodpovédné, aby nedoSlo k ohrozeni Zivotniho prostredi.
¢ Pokud mate pochybnosti o spravné likvidaci, obratte se na mistni Grady nebo odborniky.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, ze mate k
dispozici vSechny potfebné informace o produktu, v€etné &isla modelu a zakoupeného data.

Dékujeme, Ze dbate na bezpeclnost a dodrzujete tyto pokyny. Uzivejte si bezpelné a efektivni pouzivani vasi
soupravy CARBIDE KIT FOR COMPETITION BUSHING DIE.
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